БЕРТОЛЬД БРЕХТ

МЕЩАНСКАЯ СВАДЬБА

Одноактная комедия

Перевод с немецкого Александра Петрова

ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА:

ОТЕЦ Невесты.

МАТЬ Жениха.

НЕВЕСТА.

СЕСТРА Невесты.

ЖЕНИХ.

ДРУГ Жениха.

ЖЕНА.

МУЖ.

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК.

Посреди свежевыбеленной комнаты стоит большой прямоугольный стол. Над столом — красный бумажный абажур. У стола — девять простых широких деревянных стульев с подлокотниками.

У стены: справа — шезлонг, слева — шкаф. Между ними — завешенная портьерой дверь. Слева, в дальнем углу, — низкий курительный столик и два кресла. В левой стене — дверь, в правой — окно. Стол, стулья и шкаф — неполированные и некрашеные.

Вечер. Комнату освещает лампа под красным абажуром. За столом — собравшиеся на свадьбу гости.

МАТЬ (подает на стол). Рыбки, пожалуйста... Треска...

Одобрительное бормотание гостей.

ОТЕЦ. Это напоминает мне одну историю...

НЕВЕСТА. Помолчи, папа. Лучше ешь. А то тебе вечно ничего не остается.

ОТЕЦ. Еще только одну историю! Твой покойный дядюшка во время моей конфирмации... Но это уж другая история. сидим мы, значит, за столом и едим рыбу. Собрались родные, знакомые... Вдруг дядюшка неожиданно поперхнулся и как закашляется... Проклятые кости! Осторожнее кушайте! Дядюшка, значит, поперхнулся и, как пловец, начал дрыгать руками и ногами...

МАТЬ. Якоб, возьми вот этот кусочек!

ОТЕЦ. Руками и ногами, значит, дрыгает... Посинел бедный... Опрокинул на скатерть стакан с вином. Испугались мы страшно, начали хлопать его по спине... Бегаем вокруг него, суетимся, а он как плюнет через весь стол и как ни в чем не бывало счастливым голосом говорит... У него был такой глубокий, бархатный бас... Он еще пел в хоре... Бывают же истории! Значит, как ни в чем не бывало говорит...

МАТЬ. Ну, как рыбка? Нравится? (Удивленно.) Почему же все молчат?

ОТЕЦ. Рыба отличная! Значит, как ни в чем не бывало дядюшка и говорит.

МАТЬ. Но ты даже не попробовал!

ОТЕЦ. Да-да. Сейчас попробую. Значит, как ни в чем не бывало он говорит...

МАТЬ. Якоб, возьми еще кусочек!

ЖЕНИХ. Подожди, мама... Разве не видишь, папа рассказывает?

ОТЕЦ. Спасибо. Что это? Треска? Ах да! Значит, как ни в чем не бывало он говорит: “Дети, сейчас я чуть было не подавился!” И после этого уже никто к рыбе не притронулся.

Все смеются.

ЖЕНИХ. Очень хорошо!

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. Вы прекрасно рассказываете!

СЕСТРА. Теперь я никогда не буду есть рыбу.

ЖЕНИХ. Да, конечно. Гусыни рыбу не едят. Они вегетарианки.

ЖЕНА. Вам не кажется, что свет очень слабый?

НЕВЕСТА (Сестре). Инна, не режь рыбу ножом.

МУЖ. Света вполне достаточно.

СЕСТРА. По-моему, так даже романтичнее.

ЖЕНА. Да, но ведь плохо видно.

ДРУГ. Чтобы есть треску, много света не требуется.

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК (Сестре). Вы находите, что так романтичнее? Любите романтичное?

СЕСТРА. Да. Очень! Особенно Гейне. У него такой очаровательный профиль!

ОТЕЦ. Умер от сухотки спинного мозга.

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. Ужасная болезнь!

ОТЕЦ. Брат дяди старого Вебера болел ею. Действительно страшная штука. Когда мне рассказали об этом, я целую ночь не спал. Говорили, например, что он...

НЕВЕСТА (укоризненно). Но, папа!.. Помолчи. Это же неприлично!

ОТЕЦ. Что — неприлично?

НЕВЕСТА. Эта сухотка спинного мозга.

МАТЬ. Тебе нравится рыба, Якоб?

ЖЕНА. Нам особенно. Не знаю только, удастся ли нам уснуть сегодня ночью.

ДРУГ (Жениху). Давай-ка, выпьем, старина! Будь здоров! Прозит!

ЖЕНИХ (всем). Будем здоровы! Прозит!

Все чокаются.

СЕСТРА (Молодому человеку, вполголоса). Как? Сейчас?

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. А что? Вам кажется неудобным?

О чем-то тихо перешептываются.

ЖЕНА. Пахнет чем-то очень приятным!

ДРУГ. Запах просто дурманящий!

МАТЬ. Жених не пожалел полфлакона одеколона. (Ушла.)

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. Прекрасный запах! (Продолжает разговор с девушкой.)

ЖЕНА. Неужели всю мебель вы сделали сами?

НЕВЕСТА. Да, всю сами.

ЖЕНА. И даже шкаф?

НЕВЕСТА. И шкаф тоже. Мой муж сам все спроектировал, сам начертил. Сам купил доски, остругал их. Все сам... Потом клеил... Сам, конечно. И вот... Как видите, получилось неплохо.

ДРУГ. Получилось просто здорово. Великолепно! И когда только ты все это делал?

ЖЕНИХ. По вечерам, днем... Иногда днем, а в основном — по утрам.

НЕВЕСТА. Он каждый день вставал в пять часов... И работал!

ОТЕЦ. Работа немалая. Я ему говорил: дам вам мебель. Но он и слышать не хотел. Это как у Иоганнесса Зегмюллера. Тот решил, что... (Его прерывают.)

НЕВЕСТА. Надо все делать самим. Мы вам потом покажем остальную мебель.

ЖЕНА. Но вопрос в том, долго ли она проживет?

НЕВЕСТА. Дольше нас с вами. Уж мы-то знаем. Даже клей варили сами.

ЖЕНИХ. Разве можно все это сравнить с тем барахлом, что продают в магазинах?!

МУЖ. Неплохая идея — самому делать мебель. Свои вещи сильнее любишь, лучше бережешь. (Жене.) Я хотел бы, чтобы ты все вещи делала сама.

ЖЕНА. Ну да! Конечно, я! Не ты же. Видели его?! И всегда такой! Все я да я.

ОТЕЦ. А с Иоганнесом Зегмюллером произошла действительно смешная история.

НЕВЕСТА. Ах, папа, оставь! Во всех твоих историях я еще ни разу не слышала ничего смешного!

СЕСТРА. Не груби, Мария!

ЖЕНИХ. Мне кажется, папа рассказывает очень интересно.

ДРУГ. Просто великолепно! (Отцу.) Особенно хороша соль, так сказать, квинтэссенция ваших историй.

НЕВЕСТА. Но они всегда такие длинные!

ЖЕНИХ. Чепуха!

ДРУГ. Ваши истории увлекательны, пластичны! А рассказываете вы просто мастерски. Так выразительно, с таким чувством, с таким юмором!

ЖЕНА. И к тому же — мы никуда не торопимся.

Входит МАТЬ. 

МАТЬ. А вот и сладкое.

ОТЕЦ. Историю с Зегмюллером я мог бы рассказать совсем коротко. Всего несколько слов... Может, шесть-семь фраз, не больше...

ДРУГ. Божественно пахнет чем-то вкусным.

МАТЬ. Пудингом со сбитыми сливками.

ДРУГ. Я уже вряд ли смогу что-либо есть.

МАТЬ. Возьми этот кусочек, Якоб. (Тихо.) Много сливок не бери. Их едва хватит гостям. (Гостям.) Кушайте, кушайте на здоровье!

СЕСТРА. Всю свою жизнь я любила сбитые сливки.

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. Правда?

СЕСТРА. Правда Попробуйте набить рот сливками, и вам покажется, что у вас нет зубов.

ЖЕНИХ. Тебе еще сливок, папа?

ОТЕЦ. Спасибо. Иоганнес Зегмюллер говорил обычно...

НЕВЕСТА. Прекрасные сливки! Мама, потом дашь мне рецепт.

ЖЕНИХ. Так, как готовит мама, ты все равно не сумеешь.

МАТЬ. Сливки получаются хорошие, если в них положить три яйца. (Ушла.)

НЕВЕСТА. О! И если в них добавить еще кое-что!

СЕСТРА. А ты как думала? Иначе ничего не получится.

ЖЕНИХ. Особенно без яиц. Яйца обязательно нужны!

ДРУГ (захлебываясь, смеется, как-то по козлиному). Яйца... Хе-хе... Замечательно... Хе-хе... Просто замечательно... Хе-хе.

Никто из гостей не смеется, и он, оборвав смех, набрасывается на еду.

ЖЕНИХ (похлопав его по спине). Ну, что с тобой?

СЕСТРА. Да, конечно, яйца нужны.

ДРУГ (начинает хохотать снова). Замечательно! Нужны, очень нужны! Против яиц я ничего не имею.

ОТЕЦ. Кстати, яйца. Однажды, значит, твоя покойная мать дала мне в поездку яиц. Я спрашиваю: “Вкрутую?” “Вкрутую, — говорит. — Как камень!” Ну, я, значит, поверил ей, положил яйца в чемодан и едва успел...

НЕВЕСТА. Папа, возьми, пожалуйста, сливки.

ОТЕЦ. Спасибо. Значит, едва я успел...

ЖЕНА (не без лукавства). Скажите, а кровати вы тоже сами делали?

ЖЕНИХ. Да, конечно. Из орехового дерева.

НЕВЕСТА (Сестре). Неплохие получились, правда?

СЕСТРА. Мне кажется, немного широковаты.

ЖЕНА. Ну, это потому, что делали для себя.

МУЖ. Ты же их еще не видела.

ОТЕЦ. Я хотел, значит, подарить им отличные кровати. Наследственные. Антикварные вещи. Массивные такие, прочные.

ДРУГ. О! Раньше знали, что и как делать.

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. Тогда и люди были совсем другие.

ОТЕЦ. Другие люди, другие кровати, как говорит Фриц Форст. Оригинальный был человек! Например, приходит он однажды в церковь, а в это время пастор, значит...

Входит МАТЬ. 

МАТЬ. А теперь — пирог, пожалуйста! Мария, помоги мне принести вина.

ЖЕНИХ. Сейчас будет промывание!

ОТЕЦ. Стоп! Ты мне напомнил историю о ватерклозетах. Не могу не рассказать. Когда начали впервые строить ватерклозеты...

ЖЕНИХ. Выпей сначала вина, папа. Смочи язык. (Наливает ему.)

ДРУГ. Какое красивое вино! Прелесть. Какой цвет!

МАТЬ. О чем вы все время шепчетесь, дети?

СЕСТРА (отпрянув назад). Мы? О, ни о чем. Он только сказал...

МУЖ (Молодому человеку). Что это вы все наступаете мне на ногу? Вот уже минуты три давите, как на педаль. Я же не автомобиль.

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. Извините, я думал...

МУЖ. Вы думали... Думать надо, но не ногами.

МАТЬ. Дай твою рюмку, Якоб!

ДРУГ. Вас прервали. Вы хотели что-то рассказать о наследственных вещах?

ОТЕЦ. Да-да. О кроватях. Спасибо, большое спасибо! На одной из кроватей умер член нашей семьи, Мария.

ЖЕНИХ. Ну, папа! Давайте сегодня будем говорить только о здравствующих.

ВСЕ. Прозит!

МУЖ (встает). Мой дорогой друг!

ЖЕНИХ. Если у тебя появилось желание сделать что-то приятное, закрой, пожалуйста, рот. Доставишь людям самое большое удовольствие, на какое только способен.

МУЖ садится.

ДРУГ. Что же вы замолчали? Ваша дорогая супруга, по-моему, просто пошутила.

ЖЕНИХ. Он шуток не понимает.

МУЖ. Я уж забыл, о чем хотел сказать.

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК поднимается, готовясь сказать нечто важное.

ЖЕНИХ. Тсс. Тише!

МАТЬ. Якоб, застегни жилетку... Так неприлично.

В этот момент с улицы доносится колокольный звон.

СЕСТРА. Звонят, господин Мильднер! Говорите!

ДРУГ. Послушайте! Послушайте, какой звон! Как торжественно!

СЕСТРА (Жениху, который ест). Тсс!

НЕВЕСТА. Дай же ему проглотить.

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК (торжественно вытянувшись). Когда в брак вступают двое молодых людей, юная девушка и познавший невзгоды жизни мужчина, в небе, как говорится, поют ангелы! Когда непорочная невеста (поворачивается к Невесте), оглядываясь назад, вспоминает радостные дни своего детства, ее, наверно, охватывает тихая грусть, ибо ныне она вступает в новую жизнь, в жизнь трудную, враждебную...

НЕВЕСТА  тяжело вздыхает.

... правда, в эту жизнь она вступает вместе с надежным человеком, своими руками — в данном случае в полном смысле слова — заложившим основы брачного союза, чтобы отныне делить с избранницей своего сердца все радости и печали. Поэтому я предлагаю выпить за счастье и благополучие этих двух благородных молодых людей, которые сегодня впервые отдадутся друг другу...

ЖЕНА смеется.

и до конца дней своих будут вместе! Давайте выпьем и споем в их честь песню Листа “Да будет счастье”.

Начинает петь. Его никто не поддерживает, и он быстро садится. Все молчат.

ДРУГ (после паузы, вполголоса). Никто этой песни не знает. Но говорил он здорово.

СЕСТРА. Великолепно! Как по книге!

МУЖ. Страница восемьдесят пятая книги “Тосты на свадьбах”. Молодец! Хорошо выучил!

ЖЕНА. Как тебе не стыдно!

МУЖ. Мне?

ЖЕНА. Да, тебе!

ДРУГ. Роскошное вино!

Церковный звон прекращается, наступает тишина.

ОТЕЦ. Да. Я же хотел рассказать о кроватях.

НЕВЕСТА. Ах, папа! Мы это уже знаем!

ОТЕЦ. Что знаешь? Знаешь, как умер мой дядя Август?

НЕВЕСТА. Да-да-да.

ЖЕНИХ. Как же умер наш дядя Август?

ОТЕЦ. Подождите. Вы не дали мне досказать историю с яйцами, потом, значит, случай с ватерклозетом, хотя это очень интересно, и оборвали, когда я говорил о леснике, о Иоганнесе Зегмюллере. Ну, об этом я сейчас говорить не буду. Эта история действительно немного длинновата. Впрочем, не более десяти минут. Ну, ладно. Об этом, может, расскажу как-нибудь позже. Значит, о дяде Августе...

МАТЬ. Налей вина, Якоб!

ОТЕЦ. Дядя Август умер от водянки...

МУЖ. Прозит!

ОТЕЦ. Прозит! Умер, значит, от водянки. Сначала отекли у него ноги, точнее, только пальцы, потом отек распространился до колена и пошел, пошел дальше. Вскоре дядя совсем почернел... Живот раздулся, и хотя из него выпустили немало жидкости...

МУЖ. Прозит!

ОТЕЦ. Прозит, прозит! Хотя из него выпустили немало жидкости, было уже поздно. К водянке прибавилась еще какая-то сердечная болезнь, и он быстро скончался. Дядя, значит, лежал на той кровати, которую я хотел подарить молодым. Лежал и стонал как слон. Если судить по ногами, он действительно был похож на слона. Когда ему стало совсем плохо, его сестра — ваша бабушка, значит, — говорит ему... Это было под утро, только-только начало светать... Она и говорит ему: “Август, не хочешь ли позвать священника?” Он ничего не ответил, а только уставился в потолок — так он делал все семь недель, пока лежал на спине и не мог повернуться на бок. “Главное — ноги”, — проговорил он и снова застонал. Но мать не отстала. Она понимала, что пришло время подумать о спасении души. Примерно через полчаса она спросила снова: “Август, позвать тебе священника?” Дядя ничего не ответил, а стоявший рядом отец сказал матери: “Оставь его. Видишь, как он страдает? Ему же больно”. Отец был человеком мягким и добрым. Мать, конечно, сдаваться не думала. Душу-то спасти надо! Настойчивая была женщина... Через некоторое время она опять заговорила: “Август, подумай о бессмертии души своей”. Тогда дядя искоса посмотрел на них и сказал такое... Сказал такое, что я здесь произнести не решаюсь. Он вообще был грубоват и резок, наш дядя Август. Я действительно не могу этого повторить. Во всяком случае история... Надо бы, конечно, сказать, иначе вся история будет не понятна... Ну... Он сказал... Он сказал: “Поцелуйте меня в...”. Ну, вы сами знаете, куда. Сказав это, он в тяжких мучениях умер. А кровать... кровать до сих пор цела. Я ее отнес на чердак. Она и сейчас стоит. Можете забрать ее в любое время. (Пьет.)

Все молчат.

СЕСТРА (после паузы). Я больше не буду пить помногу. А то заболеешь, не дай бог, этой страшной водянкой.

ДРУГ. Ну, что вы! Нельзя же принимать все всерьез, фрейлейн. Давайте выпьем. Прозит! Это, пожалуй, самая интересная история.

НЕВЕСТА (тихо, Жениху). Как мне надоела эта примитивная болтовня.

ЖЕНИХ. Пусть потешится старик!

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. Хорошо горит лампа!

МАТЬ. Якоб, не режь пирог.

ОТЕЦ. Не посмотреть ли нам твою мебель?

НЕВЕСТА. Пожалуйста.

ДРУГ. Главное — стулья широкие. Можно сидеть вдвоем.

ЖЕНА. Ножки немного тонковаты.

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. Тонковаты ножки? Но это же хорошо. Сейчас такая мода.

ЖЕНА. Откуда вам это известно?

МАТЬ. Якоб, неужели ты не можешь кушать пирог рукой?

ЖЕНА (встает и обходит комнату). Значит, это шезлонг. Широкий и, пожалуй, удобный. Но такая обивка непрактична. Это, конечно, потому, что он самодельный...

НЕВЕСТА. Как вы находите наш шкаф? Очень милый, не правда ли? Особенно красивы дверцы. Не понимаю, почему многие люди поступают так глупо? Платят деньги за мебель, за эти неодушевленные предметы... Вот именно — за неодушевленные. Лишь для того, чтобы иметь мебель? Наша мебель — это не неодушевленные предметы. Нет. Мы вложили в нее свою душу и любовь, мы клеили ее своим потом! Делали все сами для себя.

МУЖ. Эмми, иди сюда... Сядь!

ЖЕНА. Чего ради? Я хочу посмотреть, как там внутри.

МУЖ. Нечего заглядывать в чужой шкаф.

ЖЕНА. А что тут особенного? Я знаю, что делаю. Вечно ты суешься не в свое дело. Снаружи-то шкаф не слишком потрясающий. А такие дверцы сейчас уже никто не делает. Теперь модно стекло с пестрыми занавесками. Ну, а внутри он, может быть, и неплохой. Как бы заглянуть туда?

МУЖ. Сядь же, наконец!

ЖЕНА. Что у тебя за тон? Ты, кажется, опять выпил лишнего. Тебе бы воду пить, а не вино.

ЖЕНИХ. Хотите посмотреть внутри? Пожалуйста. Очень приятно, что вас интересует моя работа. Вот ключ... Мария, открой, пожалуйста!

НЕВЕСТА. Да-да... Сейчас... А это тот ключ? Что-то не поворачивается.

ЖЕНИХ. Дай-ка сюда. тебе еще надо подучиться. Замок я вставлял сам. (Пытается открыть.) Проклятие! Ну! Что за черт! Будь ты проклят!

НЕВЕСТА. Вот видишь, и ты открыть не можешь.

ЖЕНИХ. Не знаю, в чем дело. Наверно, замок сдвинулся?

ЖЕНА. А может, там и смотреть нечего? Тогда не стоит стараться. Вставить замок в эту дверцу — действительно дело не простое. Не открывается... Это, пожалуй, большой недостаток шкафа.

МУЖ (угрожающе). Ты сядешь или нет? Сядь, и чтобы я больше тебя не слышал!

СЕСТРА. Не надо, не садитесь! Давайте немного потанцуем.

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. Потанцуем? Давайте! Стол отодвинем в сторону...

НЕВЕСТА. Потанцевать было бы неплохо! Но у нас нет музыки. Кто будет играть?

ДРУГ. Я умею играть на гитаре. Она там, в коридоре. (Уходит и возвращается с гитарой.)

Все встают. ОТЕЦ и МУЖ отходят и садятся у курительного столика. Закуривают. ЖЕНИХ и МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК поднимают стол и переносят его вправо.

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. Ставьте осторожнее!

ЖЕНИХ. Ничего, ничего! Не беспокойтесь. Это такой стол, с которым можно не деликатничать. (Резко ставит стол на пол, одна ножка подкашивается.) Вот так! Теперь можно и танцевать!

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. Смотрите-ка, ножка сломалась! Ставить-то нужно было все-таки деликатнее.

НЕВЕСТА. Что сломалось?

ЖЕНИХ. О, ничего! Так, чепуха... Мелочь! Давайте танцевать!

НЕВЕСТА (растерянно). Как же это получилось?

ЖЕНА. Видимо, клеить-то нужно было не потом, а хорошим клеем?

ЖЕНИХ. У вас очень острый язык! Разрешите пригласить вас на танец?

ЖЕНА. Может, вам лучше пригласить на первый танец невесту?

ЖЕНИХ. Да, конечно. Мария, давай потанцуем.

НЕВЕСТА. Нет. Я хочу танцевать с господином Гансом.

СЕСТРА. А с кем же я тогда буду танцевать?

НЕВЕСТА (подходит к Мужу). Вы танцуете?

МУЖ. Нет. Жена будет ругаться.

СЕСТРА. Но вы должны танцевать. Иначе я останусь без партнера.

МУЖ. Это же несправедливо. У меня нет никакого желания танцевать. (Встает, протягивает ей руку.)

ДРУГ (садится с гитарой на шезлонг). Могу сыграть вальс. (Начинает играть.)

ЖЕНИХ танцует с Женой, СЕСТРА — с Мужем, НЕВЕСТА с Молодым человеком.

ЖЕНА. Быстрее! Быстрее! Кружимся как карусель!

Танцуют в быстром темпе, потом останавливаются.

Здорово! Танцевали неплохо. (Грузно садится на шезлонг, тот трещит.)

ЖЕНА и ДРУГ вскакивают.

ДРУГ. Что-то треснуло!

ЖЕНА. Наверно, сломался. Это я виновата.

ЖЕНИХ. О, ничего страшного! Не расстраивайтесь. Я починю.

ЖЕНА. Ну да, конечно! Вы же знаете толк в мебели. Это самое главное.

НЕВЕСТА. Вы, видимо, слишком быстро танцевали, поэтому так и получилось. Вы же почти упали на шезлонг.

ЖЕНА. Да, мы танцевали очень быстро. Ваш муж сильно закрутил меня.

СЕСТРА. Вы не любите танцевать?

МАТЬ. Сегодня нравится.

ЖЕНА (Мужу). Не забывай: у тебя больное сердце.

МУЖ. А ты что — боишься?

ЖЕНА. При чем тут я?

ЖЕНИХ. Может быть, снова сядем за стол?

НЕВЕСТА (Другу). Вы прекрасно играете!

ДРУГ. Для вас старался.

ЖЕНИХ. Хватит болтать! Давайте сядем! (Молодому человеку.) Вы любите танцевать?

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. Очень. Может быть, потанцуем еще?

ЖЕНИХ. Нет.

ОТЕЦ. Нельзя ли попросить еще вина? С вином разговор клеится лучше.

ЖЕНИХ. Сейчас поставим стол на место и выпьем. (С Молодым человеком переносит стол на середину.) Теперь уж будем осторожнее.

МАТЬ приносит вино. Все садятся за стол.

ЖЕНА (Другу). Спойте что-нибудь. Я так люблю песни!

ДРУГ. Я плохо пою.

НЕВЕСТА. Это неважно. Ты начинай, а мы тебе поможем.

ЖЕНИХ. Мой муж иногда поет дома. Он и на гитаре играет.

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. Правда? Вы играете?

ЖЕНА (передает Мужу гитару). Играй!

МУЖ. Я уже разучился. Все позабыл.

СЕСТРА. Сыграйте.

МУЖ. А если я собьюсь?

ЖЕНА. Ты всегда сбиваешься.

СЕСТРА. Спойте хотя бы одну песню.

МУЖ. Одну-то я еще, пожалую, смогу.

ЖЕНА. Раньше он пел много. Но с тех пор, как мы поженились, поет все реже и реже. А теперь и вовсе перестал. Раньше он знал много песен, но со временем все их позабыл, слова путает, запинается... Склеротик... Сейчас помнит только одну. Спой ее.

МУЖ. Сейчас. (Берет аккорд и бодрым голосом начинает петь.)

“В шуме и гвалте потонул Либенау,

Все гуляют и поют...”

(Запнулся.) “Все гуляют и поют...” Забыл. И эту забыл... Последнюю.

ЖЕНА. Склеротик!

ЖЕНИХ. Ничего страшного. Я, например, совсем не умею петь.

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. Не потанцевать ли нам еще?

ДРУГ. Да-да. Давайте потанцуем. Теперь и мне захотелось танцевать. Хоть один-то вальс вы сможете сыграть? А-дур и септима. (Невесте.) Прошу вас, фрау Мария, теперь моя очередь танцевать с вами.

ЖЕНА. А мне что-то не хочется.

ЖЕНИХ. Тогда давайте посмотрим, как другие танцуют.

ОТЕЦ. Мария молодец! Хорошо танцует.

НЕВЕСТА и ДРУГ танцуют.

МУЖ (играет). А-дур, это еще получается.

ДРУГ. Вы великолепно танцуете, Мария! Быстрее!

ЖЕНИХ. Только не упадите.

ЖЕНА (Жениху).  Мне так танцевать нельзя.

ЖЕНИХ. Почему? Не умеете?

ЖЕНА. Муж будет ворчать.

ДРУГ (остановившись). Дух захватывает! (Жениху.) Возьми свою жену. Танцует потрясающе. Хочу чего-нибудь выпить.

ОТЕЦ. А не сесть ли нам снова за стол? Разбрелись по комнате — рассказывать трудно.

ЖЕНИХ. Да, конечно. (Гостям.) Пожалуйста, к столу. (Невесте, тихо.) Или ты хочешь еще танцевать?

НЕВЕСТА. Так, теперь давайте сядем несколько иначе. (Другу.) Вы садитесь сюда. (Жене.) Можно вас попросить сесть на этот стул?

Жена садится рядом с Женихом.

Папа, ты садись сюда.

ЖЕНИХ (открывает бутылки). Сейчас выпьем! За благополучие и уют!

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. В собственном доме!

ДРУГ. Построенном своими руками!

ОТЕЦ. Прозит! Когда ты еще ходила в платьице до колен, Мария, тебе дали однажды вина. Твой дедушка, значит, решил пошутить. Думали, ты выпьешь и будешь танцевать. А ты выпила и заснула.

ЖЕНА (Невесте). Может, вам и сегодня не следует пить?

МУЖ. Ни разу в жизни не видел, чтобы так хорошо танцевали.

ДРУГ. Вот сейчас у меня уже хорошее настроение. А то поначалу было немного скучновато. А сейчас все очень здорово. (Встает со стула.) Что это? (Смотрит на стул.) За что-то зацепился.

НЕВЕСТА. Укололись? Вам больно?

ДРУГ. Заноза...

ЖЕНИХ. Ничего страшного.

ДРУГ. Да, стулу. А брюкам?.. Мои лучшие брюки...

ЖЕНИХ. И ты надел их в честь моей свадьбы?

ДРУГ. Конечно. Ну, ладно, ничего теперь не поделаешь. Сейчас я вам что-нибудь спою.

НЕВЕСТА. Если не хочешь, можешь не петь.

ДРУГ (берет гитару). Хочу.

НЕВЕСТА. Если ты расстроился, то...

ДРУГ. Я не расстроился.

НЕВЕСТА. Из-за брюк...

ДРУГ. Это плата за танец.

ОТЕЦ. Хорошая примета, как говорил Фрост.

ДРУГ (под гитару поет “Балладу о целомудрии”). 

Ах, этот самый месяц май!..

Он чувствовал: она моя.

Ах, этот самый месяц май!..

Он и она вдвоем стоят.

Стоят, прижавшись в темноте,

Стоят, друг с другом в тесноте...

Он в лоб ее поцеловал

В своей душевной простоте.

Ах, этот самый месяц май!

Повсюду порох, шепот, стон.

Ах, этот самый месяц май!

Сплетает руки, гонит сон.

Она хмелела без вина,

Но шлюхой не была она,

Хотя молилась в темноте,

Чтоб посмелее был бы он.

А он хвалил себя за то,

Что не решился с нею лечь,

Что смог когда-то в темноте

Ее девичество сберечь,

Что шлюху он предпочитал,

Когда о ней одной мечтал...

Он был свиньей. Но свинство он

Благопристойностью считал. 

ЖЕНА смеется.

ЖЕНИХ. Я эту песню знаю. (Жене.) Вам понравилось? Схожу-ка я за вином.

ДРУГ. Да, песня хорошая. Особенно хороша ее мораль. (Невесте.) Вам нравится?

НЕВЕСТА. Кажется, я ее не поняла.

ЖЕНА. Это не про вас.

ОТЕЦ (с беспокойством). Куда делась Инна?

НЕВЕСТА. Не знаю.

ЖЕНИХ. Господина Мильднера тоже нет. Кстати, а зачем его вообще сюда пригласили?

НЕВЕСТА. Это сын хозяина нашей квартиры.

ЖЕНИХ. Значит, лакей.

НЕВЕСТА. Они, верно, вышли проветриться.

ОТЕЦ. Ну и хорошо. Значит, они эту песню не слышали. Мария, посмотри, где они там?

ЖЕНА. Видимо, они мораль этой песни поняли.

МУЖ (Жениху). Ваша матушка на кухне?

ЖЕНИХ. Да. Делает крем.

НЕВЕСТА (тихо, Жениху). Как некрасиво.

ЖЕНИХ. Так танцевать, как ты с ним?

НЕВЕСТА. Мне стыдно.

ЖЕНИХ. За этот ваш танец?

НЕВЕСТА. Нет. За твоего друга.

ДРУГ. Теперь у меня действительно отличное настроение. Когда выпью, я чувствую себя как бог.

ЖЕНИХ. Сказал бы лучше наоборот: когда выпьет бог, он чувствует себя, как ты.

ДРУГ (немного задетый, смеется). Молодец! Здорово сказал! Так остроумно у тебя получается не часто.

МУЖ. Вспомнился один анекдот. Однажды бог решил пройтись по улице инкогнито. Но забыл надеть галстук. Его узнали и посадили в сумасшедший дом.

ДРУГ. Это надо рассказывать иначе. Так пропадает вся соль анекдота.

ОТЕЦ. Все это так, но Иозеф Шмидт на самом деле однажды попал в сумасшедший дом. А получилось это, значит, так...

Входят раскрасневшаяся СЕСТРА и МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. 

СЕСТРА. Мы помогали маме делать крем.

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. Отличный крем получается.

ЖЕНА. Уж не варили ли вы крем в печи?

СЕСТРА. Нет.

ЖЕНА. А я думала, что скажете: варили в печи. Что-то вы чересчур раскраснелись. (Смеясь, падает на стул. Стул затрещал.) О! (Испуганно вскакивает.)

ДРУГ. Что-нибудь сломалось?

ЖЕНИХ. Кажется, стул...

ЖЕНИХ. Быть этого не может. На стульях можно прыгать сколько угодно. Они скреплены трехсантиметровыми шурупами.

ЖЕНА. Но теперь я не рискну сесть на них. Пойду сяду на шезлонг.

СЕСТРА. Там уже сидели. У него сломана ножка.

ДРУГ (рассматривая только что сломанный стул). Здесь действительно что-то не в порядке. Гвозди, правда, не торчат, заноз тоже нет. Но платье берегите.

ЖЕНИХ (подходит к стулу). Да-да. Этот стул не доделан. Не хватило шурупов. (Жене.) Я не знал, что вы сядете на него, иначе я предложил бы вам другой.

НЕВЕСТА. Значит, это стул сломался?

МУЖ (указывает Жене на свободный стул). Садись сюда.

Молчание.

МАТЬ (входит с подносом). Крем, пожалуйста. Глинтвейн!

ДРУГ. Великолепно! Глинтвейн! Отлично! (Заерзал на стуле, подлокотник отваливается.) Слава богу, отломился только подлокотник, и, кажется, ничего не порвал. Выпьем!

Подлокотник падает.

ЖЕНИХ. С глинтвейном стало как-то уютнее. Прозит!

ВСЕ. Прозит!

ЖЕНИХ (Матери). За твое здоровье, мама!

МАТЬ. Спасибо. Только не облей новую жилетку. Одно пятно уже посадил...

ОТЕЦ. Поскольку мы завели разговор о стульях, мне хотелось бы рассказать вам одну историю. В конторе фирмы “Розенберг и Ко” издавна стоят такие стулья, что когда посетители садятся на них, колени оказываются чуть ли не выше головы. С годами фирма разбогатела, сам Розенберг купил шикарный дом, обставил его роскошной мебелью, а в конторе оставил старые стулья. И всем говорит: “Вот с такой мебелью я начинал свое дело. Этого я не забываю, поэтому бог ко мне милостив”.

ЖЕНА. В конце концов, стулья ломаются не по моей вине.

МУЖ. Тебе же ничего не говорят.

ЖЕНА. В том-то и дело, что ничего не говорят. Значит, думают, что я виновата.

ЖЕНИХ. Что-то начинает портиться настроение. Может, спеть что-нибудь?

ЖЕНИХ. Спой, если не устал.

ДРУГ. От чего бы это:

ЖЕНИХ. От танцев и питья. У тебя же больной желудок.

ДРУГ. У меня ничего не болит.

ЖЕНИХ. Как? Ты же все время принимаешь натрон.

ДРУГ. Поэтому-то ничего и не болит.

ЖЕНИХ. Ну, хорошо. Тогда прими мои слова как проявление заботы о твоем здоровье.

ДРУГ. Спасибо за заботу, но я все-таки не устал.

Пауза.

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. Вам не доводилось видеть спектакль “Бог”?

МУЖ. Доводилось, к сожалению. Сплошная похабщина.

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. Может, и так. Но это все же сильная вещь.

МУЖ. Вот именно. Сильная. Сильная похабщина. А то еще хуже. Лучше бы она была слабой. Тратить талант актеров ради такого свинства — просто непростительно. И вообще разве это спектакль? Разве это искусство?

ОТЕЦ. Да... Когда-то мы, немцы, гордились святостью семейных обычаев, совершенством уклада немецкой семьи. А сейчас... Сейчас все это как-то опошлено.

ДРУГ. В этом вы, пожалуй, правы...

ЖЕНИХ. Что это вы все приуныли? У меня ведь не каждый день свадьба. Пейте и чувствуйте себя свободнее... Я, например, снимаю пиджак. (Раздевается.)

Пауза.

ДРУГ. Не найдутся ли в этом доме карты? Можно было бы сыграть в скат.

ЖЕНИХ. Есть, в шкафу.

НЕВЕСТА. Он же не открывается.

ДРУГ. Может, попробуем открыть долотом?

НЕВЕСТА. Вы шутите?

ДРУГ. Ну, надо же как-то открыть этот ящик.

НЕВЕСТА. Только не сегодня.

ЖЕНИХ. Из-за карт ломать дверцу?

ДРУГ (грубо). Ну, тогда скажи, чем нам заняться?

НЕВЕСТА. Пока можно посмотреть остальную мебель. В нашей спальне.

ЖЕНИХ. Это — идея! Прошу — за мной.

Все встают.

СЕСТРА. Я лучше посижу здесь.

НЕВЕСТА. Одна? Это нехорошо.

СЕСТРА. Почему?

НЕВЕСТА (раздраженно). Есть же какие-то правила приличия.

СЕСТРА. Ну, тогда я скажу. Не могу подняться со стула. Сломался.

НЕВЕСТА. Зачем ты его сломала?

СЕСТРА. Я же говорю, сломался. Сам сломался.

ДРУГ (потрогав стул). Если на нем сидеть спокойно, ничего страшного не случится.

ОТЕЦ. Что же мы не идем смотреть спальную мебель?

ДРУГ (тихо, Жене). Стол вот-вот рухнет.

ЖЕНИХ. Спальная мебель ничего особенного из себя не представляет.

ЖЕНА. Хоть бы не развалилась!

ЖЕНИХ. Идем, Мария!

НЕВЕСТА (продолжая сидеть). Да-да, иду, сейчас, за вами следом.

Все выходят через среднюю дверь, продолжая разговор.

ЖЕНА (Другу). Жених снял пиджак.

ДРУГ. Показывает свое пренебрежение к условностям. Сейчас все дозволено.

НЕВЕСТА сидит за столом, всхлипывает.

ЖЕНИХ (возвращается в комнату). Забыл взять карманный фонарик. В спальне электропроводка испорчена.

НЕВЕСТА. Почему же ты не позвал днем монтера?

ЖЕНИХ. Что с тобой? Ты плачешь? Между прочим, твоя сестра могла бы вести себя поприличнее.

НЕВЕСТА. А твой друг?

ЖЕНИХ. Порядочные девушки так не танцуют.

НЕВЕСТА. А этот твой Мильднер?! Он нарочно заговорил о непорочной невесте. Уставился на меня так, что я даже покраснела. Все это заметили. Он за что-то нам мстит.

ЖЕНИХ. Да, прозвучало не особенно хорошо. Но он же думает, что ты действительно...

НЕВЕСТА. Учти, это твой друг! И к тому же: я “не такая”!

ЖЕНИХ. Как бы нам поскорее их выпроводить? Жрут, пьют, курят, болтают чепуху и не хотят уходить! В конце концов, это же наш праздник!

НЕВЕСТА. Да еще какой!

ЖЕНИХ. Но ты не должна так вести себя. Вот когда они уйдут...

НЕВЕСТА. Все поломали, попортили.

ЖЕНИХ. Как бы я хотел остаться один! Но вот они... идут.

НЕВЕСТА. А я вообще не хочу, чтобы они уходили. Без них будет еще хуже.

ЖЕНИХ (торопливо надевает пиджак). Все же холодно здесь.

Гости появляются в дверях.

ОТЕЦ. Мы стояли на кухне. В спальне нет света.

ДРУГ. Мы вам не мешаем?

ЖЕНУ охватывает приступ смеха.

МУЖ. Что с тобой? Опять?

ЖЕНА. Как это смешно.

МУЖ. Что смешно?

ЖЕНА. Все! Все смешно! И поломанные стулья, и построенный своими руками собственный дом, и все эти странные развлечения. (Громко и долго смеется.)

НЕВЕСТА. Но, Эмми!..

ЖЕНА. Все! Все рушится. (Громко смеясь, падает на стул. Стул с треском ломается.) О, и этот тоже! И этот! Ха-ха-ха. Теперь мне придется садиться на пол.

ДРУГ (тоже смеется). Совершенно верно. Нам следовало бы принести с собой походные стулья.

МУЖ (берет Жену за руку). Ты с ума сошла. Если ты и дальше так будешь вести себя, то поломаешь здесь все. И мебель тут не виновата. (Жениху.) Извините, пожалуйста.

ДРУГ. Давайте сядем, кто как может. Все это чепуха. Главное — было бы весело.

Гости садятся.

СЕСТРА. Жаль, в спальне не было света. Кровати на самом деле очень хорошие.

ЖЕНА. Да, ко всему этому и света нет.

НЕВЕСТА. Не мог бы ты принести вина, Якоб?

ЖЕНИХ. Оно в подвале. Дай ключ.

НЕВЕСТА. Сейчас.

Оба уходят.

ЖЕНА. Здесь чем-то пахнет.

ДРУГ. Действительно. Но до этого такого запаха не было.

СЕСТРА. Я что-то ничего не чувствую

ЖЕНА. Я поняла, чем пахнет. Клеем!

ДРУГ. Так вот, значит, почему они не пожалели одеколона. Зря я им его подарил. Полфлакона разбрызгали.

ЖЕНА. Ну, конечно! Одеколон выветрился, и теперь пахнет клеем.

Входит НЕВЕСТА. 

ОТЕЦ. Я сейчас посмотрел на тебя, дочка, когда ты стояла в дверях, и подумал, какая же ты у меня красивая! Ты еще маленькой была хорошенькая, а сейчас просто цветешь.

ЖЕНА. Платье ловко сшито.

НЕВЕСТА. Слава богу, у меня все на месте. Мне, например, ловчить не нужно.

ЖЕНА. Это намек?

НЕВЕСТА. А что? Тебя задело?

ЖЕНА. Запомни пословицу: “Не суди других за то, в чем сам не безгрешен”.

НЕВЕСТА. И кто же не безгрешен?

ЖЕНА. Платье сшито ловко, поэтому не видно, что ты...

ДРУГ. Прозит. (Пьет.) Хорошее вино!

НЕВЕСТА (плачет). Это... Это...

МУЖ. Что такое?

Входит ЖЕНИХ, несет вино.

ЖЕНИХ. Вот и вино! (Невесте.) Что с тобой?

СЕСТРА. Какая бестактность!

ЖЕНА. В чем бестактность?

ОТЕЦ. Да успокойтесь же вы!.. Прозит!

ЖЕНИХ (Сестре). Кто дал тебе право оскорблять гостей?

СЕСТРА. А гости имеют право оскорблять твою жену?

ЖЕНА. Ничего особенного я не сказала!

МАТЬ. Неправда! Ты нагрубила.

ЖЕНА (раздраженно). Я сказала только правду!

ЖЕНИХ. Какую правду?

ЖЕНА. Не прикидывайся.

МУЖ (наклоняется к Жене). Возьми себя в руки, Эмми!

ЖЕНА. Если уж беременна, значит, так и надо сказать: беременна. И нечего прикидываться девочкой...

МУЖ вырывает у стола ножку и бросает ее в Жену, но попадает в стоящую на шкафу вазу. ЖЕНА плачет.

ЖЕНИХ (взбешенный, Сестре).  Твоя ваза!

СЕСТРА. Она для тебя ничего не значит, вот ты и поставил ее туда.

ЖЕНИХ. Мне некогда тебе отвечать. Тут со столом надо что-то делать. (Трогает его рукой — держится ли.)

МУЖ (ходит взад и вперед, возбужденно). Призвал ее к порядку, и теперь, видите ли, я — грубый, жестокий человек. И вот так всегда. Она, значит, мученица, а я — деспот. И я терплю это вот уже семь лет. А кто, спрашивается, сделал меня таким? Кто? Целыми днями работаю на нее, устаю. Устаю так, что даже не хватает сил ее побить. А у нее вечные причуды. Если мне хорошо, ей — плохо. Если мне плохо — ей хорошо. И так семь лет. Считает деньги, если я выпил, а если деньги считаю я, плачет. У меня была любимая картина... Заставила выбросить. Почему? Потому что она, видите ли, ей не нравилась. А не нравилась потому, что нравилась мне. Когда же я картину выбросил, она взяла ее и повесила в своей комнате. А когда я видел картину на стене ее комнаты, она говорила: “Для меня сойдет”. Да еще стала жаловаться, что ей приходится подбирать то, что я выбрасываю. Я, конечно, разозлился, забрал картину, а она в слезы: “Для меня тебе жалко, — говорит, — даже этой паршивой картины. И вообще ты скряга!” — Я-то! — “Все, чего бы я не попросила, тебе кажется слишком дорогим, не по нашему карману”. Вот ведь она какая! Да и не только она... Другие не лучше... Со дня свадьбы муж становится даже не животным, служащим госпоже, а человеком, служащим зверю. И это зверь будет тебя изводить до самых последних дней твоей жизни.

Пауза.

ЖЕНИХ (несколько усталым голосом). Нет ли желания выпить еще? (Смотрит на часы.) Ведь только девять.

ДРУГ. Сидеть не на чем. Стульев нет.

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. Но танцевать-то еще можно.

ДРУГ. Я уже натанцевался.

ЖЕНИХ. Ты только что танцевал с удовольствием.

ДРУГ. Ну, это пока не воткнулась мне в зад заноза.

ЖЕНИХ. Ах, вот оно что! (Смеется.) Поэтому-то ты и притих?

ДРУГ. Что же ты смеешься? Это же был не мой стул.

ЖЕНИХ. Нет, это был мой стул. Вот именно “был”! А теперь это уже не стул.

ДРУГ. Я думаю, пора расходиться. (Уходит.)

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. Большое вам спасибо. Все было очень хорошо и мило. (Кланяется и направляется к двери.) Где-то здесь должно быть мое пальто.

ЖЕНА. Проводите, пожалуйста, меня домой.

МУЖ (он выходил из комнаты и сейчас вернулся с вещами жены). Я еще раз прошу извинить, что у меня такая жена.

ЖЕНИХ. Ну, что вы! Какие тут могут быть извинения!

ЖЕНА. Я боюсь идти домой.

МУЖ. Хочешь мне отомстить? Не выйдет. Спектакль окончен, пора идти домой. Дома поговорим. (Берет ее под руку.) Идем! (Направляется к двери.)

Жена, мрачная и притихшая, молча идет с ним.

ЖЕНИХ. Пожрали и ушли. А что делать нам? Сидеть оставшиеся полвечера одним?

НЕВЕСТА. Ты же хотел, чтобы они ушли! Вот видишь, какой ты непостоянный. И меня, конечно, не любишь.

ДРУГ (входит в шляпе, сердито). Теперь запах стал почти невыносим!

ЖЕНИХ. Какой запах?

ДРУГ. Запах клея. Как не стыдно приглашать гостей в такую конюшню!

ЖЕНИХ. В таком случае, приношу массу извинений. И за то, что твоя пошлая песенка мне не понравилась, и за то, что ты сломал мое кресло.

ДРУГ. Можешь не извиняться. Желаю тебе дождаться той кровати, на которой от водянки умер дядя Август! (Уходит.)

ЖЕНИХ (вслед). Иди к черту!

ОТЕЦ. Может, нам тоже лучше уйти? О мебели мы еще поговорим. Кровати, разумеется, можете взять в любое время. Я всегда считал, что лучше всего рассказывать такие истории и о таких вещах, которые ни к чему не имеют отношения. Пошли, Инна!

СЕСТРА. Жаль, что такой хороший вечер так плохо кончился. В конце концов, у человека свадебный вечер бывает только раз в жизни. Ганс говорит: “После этого вечера начинается жизнь”.

НЕВЕСТА. Во всяком случае, ты-то немало постаралась, чтобы вечер получился именно таким. Кстати, с каких это пор ты зовешь господина Мильднера Гансом?

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. Еще раз большое вам спасибо. Мне лично вечер очень понравился. Было очень мило.

Все трое уходят.

ЖЕНИХ. Слава богу и черту! Наконец-то, все ушли!

НЕВЕСТА. И понесли наш срам по всему городу. Позор! Какой стыд! Завтра узнают все, как у нас было. Все будут смеяться. Будут стоять в окнах и смеяться над нами. В кирхе будут смотреть на нас и думать о нашей мебели, о свете, который так и не загорелся, о неудавшемся креме. И, конечно, самое главное — невеста беременна. А мне потом придется говорить, что у меня преждевременные роды.

ЖЕНИХ. А мебель? А пять месяцев работы? Об этом ты не думаешь? Что смешного они нашли в песне, в этой дрянной пошлятине? А как растанцевались?.. И ты тоже с ними. Довертелись до того, что поломали самые лучшие стулья! И все твоя подружка.

НЕВЕСТА. А пошлятину пел твой дружок! Черт бы побрал твою мебель. Даже не покрасил. И все из-за того, что все время твердишь: “Внешний вид значения не имеет. Главное, чтобы мебель была прочной и удобной”. Потерять пять месяцев! Дотянуть до того, что стало уже заметно! И это из-за какого-то хлама, кучи дров! Ничего ты не умеешь делать. И зачем мы только поженились!

ЖЕНИХ. Ну, все уже ушли, и начинается наша брачная ночь Наша первая брачная ночь!

Пауза. ЖЕНИХ ходит взад и вперед по комнате, НЕВЕСТА. стоит у окна.

НЕВЕСТА. А эта Эмми, грязная баба! И я еще с ней дружила! Как я ее раньше не раскусила? Да! А почему ты первый танец танцевал с ней, а не со мной? Почему? Не знал обычая? Какой позор!

ЖЕНИХ. Потому, что она хаяла нашу мебель.

НЕВЕСТА. И ты решил изменить ее мнение? Поэтому пошел с ней танцевать? Еще лучше!

Пауза.

ЖЕНИХ. Они завидуют нам. Поэтому так и получилось. Так всегда бывает. Когда люди знают, что они не могут сделать то, что умеют другие, они начинают хаять чужую работу. Что они могут делать? Ничего. Они даже чертить и пилить не умеют. А маленькую ошибку — плохой клей — они высмеивают... Но сейчас я об этом не думаю. (Подходит к шкафу и пытается его открыть.)

НЕВЕСТА. Это я тебе припомню! Век не забуду! (Всхлипывает.)

ЖЕНИХ. Что не забудешь? Плохой клей?

НЕВЕСТА. Бог накажет тебя за твои издевательства!

ЖЕНИХ. Он уже наказал. Черт возьми, проклятый замок! Впрочем, сейчас уже все равно. (Нажимает на дверцу, та продавливается.)

НЕВЕСТА. Теперь ты и шкаф сломал. Зачем? Потому что замок не открывается?

ЖЕНИХ. Зато достал домашнюю куртку. Ты намерена убирать в комнате? Сколько можно терпеть этот свинарник?

Невеста встает, начинает убирать со стола.

(В домашней куртке стоит у шкафа и считает деньги.) Нельзя сказать, что это удовольствие обошлось нам дешево. Не надо было ходить за вином в подвал.

НЕВЕСТА. Стол качается. Нет двух ножек.

ЖЕНИХ. Глинтвейн! Закуски! А теперь еще и ремонт!

НЕВЕСТА. Придется ремонтировать и стулья, и шезлонг, и шкаф.

ЖЕНИХ. Свиньи проклятые!

НЕВЕСТА. Вот тебе и мебель!

ЖЕНИХ. И собственный дом, семейный очаг.

НЕВЕСТА (садится, закрывает лицо руками). А этот позор!

ЖЕНИХ. Не собираешься ли ты убирать в подвенечном платье? Ко всему испортишь еще и платье... Вот видишь, пятно уже посадила. Вино?

НЕВЕСТА. В этой куртке ты какой-то маленький. Лицо совсем другое... Некрасивое.

ЖЕНИХ. А какая ты старая! Когда ревешь, это особенно заметно.

НЕВЕСТА. Теперь уже нет ничего святого.

ЖЕНИХ. Теперь уже брачная ночь.

Пауза. ЖЕНИХ подходит к столу.

Все выпили, проклятые! Скатерть залили! Все бутылки пустые!.. Хоть в рюмках что-то осталось... Теперь придется экономить.

НЕВЕСТА. Что ты делаешь?

ЖЕНИХ. Допиваю рюмки. Вот одна полная. Выпей.

НЕВЕСТА. Не хочу.

ЖЕНИХ. Пей! В конце концов, это наша первая брачная ночь!

НЕВЕСТА берет рюмку, смотрит куда-то в сторону, пьет.

Чтобы там ни говорили, а я пью за твою непорочность... Хоть ты и беременна...

НЕВЕСТА. Как мне было стыдно сегодня. Какой позор! А кто был виноват тогда? Ты! Налетел как козел...

ЖЕНИХ (невозмутимо). У нас впереди сегодня ночь, и теперь мы, не боясь родительских глаз, в своих стенах...

Невеста смущенно улыбается.

должны будем исполнить, так сказать, наш священный долг. Заняться пополнением рода человеческого.

НЕВЕСТА. Говорить-то ты мастер...

ЖЕНИХ. Итак, я пью за твое здоровье, моя дорогая жена! Пью за наше благополучие!

Пьют.

НЕВЕСТА. Намолол ты сегодня чепухи с три короба. Но в одном ты безусловно прав: сегодня у нас большой праздник. Правда, прошел он не так, как нам хотелось...

ЖЕНИХ. Не огорчайся. Нам могли бы наделать неприятностей еще больше.

НЕВЕСТА. А кто? Твой друг?

ЖЕНИХ. И твои милые родственнички...

НЕВЕСТА. Что ж, так и будем всегда ругаться?

ЖЕНИХ. Нет. Сегодня не будем. Все-таки первая брачная ночь.

Пьют несколько рюмок подряд.

НЕВЕСТА. Первая брачная ночь! (Поперхнулась, громко смеется.) Интересно! За хорошую брачную ночь!

ЖЕНИХ. А почему бы и нет? Прозит!

НЕВЕСТА. Песня-то на самом деле была сальная. (Хихикает.) “Хвалил себя за то, что не решался с нею лечь”!

ЖЕНИХ (подпрыгнув). А истории твоего отца!

НЕВЕСТА. А сестра в коридоре?.. Умрешь со смеху!

ЖЕНИХ. А как эта дурочка Эмми чуть было не свалилась на пол!

НЕВЕСТА. А как они смотрели, когда не открывался шкаф!

ЖЕНИХ. Зато им удалось заглянуть внутрь.

НЕВЕСТА. Хорошо, что они ушли.

ЖЕНИХ. От них только шум и грязь.

НЕВЕСТА. Нам и вдвоем неплохо.

ЖЕНИХ. Наконец-то мы одни.

НЕВЕСТА. Куртка у тебя некрасивая.

ЖЕНИХ. У тебя платье тоже. (Разрывает платье на груди.)

НЕВЕСТА. Теперь и платью капут.

ЖЕНИХ. Не все ли равно! (Целует ее.)

НЕВЕСТА. Ты — как дикарь!

ЖЕНИХ. Как ты красива, Мария. Какая грудь!

НЕВЕСТА. Мне больно, милый!

ЖЕНИХ (тянет ее к выходу, открывает дверь, ручка остается в руке). Ручка! И эта тоже. Ха-ха-ха! (Бросает ручку в лампу, та гаснет и падает на стол.) Идем!

НЕВЕСТА. А кровать? Ха-ха-ха!

ЖЕНИХ. Что кровать?

НЕВЕСТА. Тоже сломается.

ЖЕНИХ. Ерунда! (Тянет ее за собой.)

Темнота. Слышится грохот рухнувшей кровати.
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